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Treca knjiga

Kapustan



Poslednji Smrtni ma¢ Fenerovog Reda bio je Fanald od Kon
Vora, koji je poginuo tokom Okivanja. Poslednji juri$nik pod
Veprovim ogrtacem bio je Ipsank Korelrijski, koji je nestao
tokom Poslednjeg leta Manaska po Stratemskim lednicima. Jo$
jedan je iS¢ekivao to zvanje, ali on bese izbacen iz hrama pre
nego §to je zvanje preslo na njega, i njegovo je ime izbrisano
iz svih spisa. Zna se jedino da je bio iz Unte; da je Zivot poceo
kao secikesa po prljavim gradskim ulicama i da se njegovo
izbacivanje iz hrama odlikovalo jedinstvenom kaznom Fene-
rovog Zakonika...

Zitija hramovnika
Birin Tund



Cetrnaesto poglavlje

Ako ikako mozete, prijatelji dragi, nemojte proziveti
opsadu.

Ubilast (Beznogi)

gostionici na jugoisto¢nom uglu stare Daruske ulice
U nije bilo viSe od petoro-sestoro gostiju, mahom pose-

tilaca grada, koji sad, poput Mrde, nisu imali kud.
Panionska vojska §to je okruzila zidine Kapustana nije nista
ucinila ve¢ ¢itavih pet dana. Bilo je oblaka prasine s druge
strane grebena prema severu, kako je kapetan ¢uo, koji pred-
stavljaju nekakve... poruke. Ali to je bilo pre vise dana i nista
ne bi otad.

Niko nije znao na $ta ¢eka septarh Kulpat, a mnogo je bilo
pretpostavki. Videno je jos dereglija koje su prevozile teneska-
urije preko reke, pa je na kraju izgledalo kao da se pola carstva
pridruzilo seljackoj vojsci. ,,S tolikim brojem*, re¢e neko pre jed-
nog zvona, ,jedva ¢e se naci po zalogaj kapanskog mesa za sve
njih tamo.“ Mrda je maltene bio jedini kome je ovo bilo smesno.

Sedeo je za stolom do ulaza, ledima naslonjen o grubo ozbu-
kan drveni ragastov, s tim $to su mu vrata bila zdesna, a glavna
prostorija niske tavanice pred njime. Mi$ se probijao zemljanim
podom ispod stolova, tréeci iz senke u senku, migoljeci se izme-
du cipela ili ¢izama ili sta god da nosi musterija gostionice na
njegovom putu. Mrda je, nisko spustenih kapaka, pratio njegov
napredak. Jos$ je bilo podosta hrane da se nade u kuhinji - ili
mu je barem tako porucivao njuh. To blago nece dugo potrajati
ako se opsada oduzi, §to je Mrda vrlo dobro znao.



4 STIVEN ERIKSON

Njegov pogled odluta gore, ka glavnoj krovnoj gredi umrljanoj
od dima, koja se prostirala celom duzinom prostorije, te onde
spazi usnulu macku - prepoznao ju je po $apicama, koje su joj
visile s popre¢ne grede. Macak samo u snovima lovi, barem zasad.

Mi$ je dosegao podnozje $anka, te se, prateci ivicu, odgegao
do kuhinje.

Mrda uze jo$ jedan gutljaj razvodnjenog vina - vise vode
no vina nakon skoro nedelju dana u omc¢i Panionaca. Bilo je
jos Sestorica gostiju, svi su sami sedeli za stolovima ili stajali
naslonjeni na $ank. S vremena na vreme bi razmenili pokoju
re¢, nekoliko uzgrednih komentara, nakon kojih bi obi¢no
usledilo tek priguseno gundanje.

U toku proteklog dana i no¢i gostionicu su posecivala dva
tipa ljudi — barem je tako Mrda to shvatio. Ovi trenutno pred
njim takore¢i zive u zajednickoj prostoriji, sipkajudi svoja vina
i piva. Svi su bili stranci u Kapustanu i naocigled bez prijatelja,
te su, bez obzira na to, stvorili izvesno drustvo koje se isticalo
zavidnom sposobnoscu da zajedno provede mnogo vremena
ama ba$ niSta ne radec¢i. U sumrak ¢e drugi tip ljudi poceti
da se okuplja - ti su glasni i bu¢ni, dovlace s ulice kurve i po
stolovima prosipaju novac, ne mare¢i za sutra. Njihova zivost
se rada iz ocaja, kao svojevrsno izrugivanje Kukulji. Tvoji smo,
kopile jedno, kao da su govorili. Ali ne pre zore!

Poput penusavog mora medu stenama, oni talasaju izmedu
nepomicnih, nezainteresovanih usamljenih malorekih gostiju.

More i stene. More slavi unoseci se u lice Kukulji ¢im on
pride bliZe. Stene u to kopile zure vec toliko dugo da ih je i odu-
stajanje mimoislo, a kamoli slavlje. More se gromoglasno smeje
sopstvenim posalicama. Stene znaju da procede saZetu recenicu
koja ¢itavu prostoriju satera u muk. Zalogaj kapanskog mesa...

Sledeci put cu jezik drzati za zubima.

Macak je ustao i proteglio se na popre¢noj gredi. Sivomrko
krzno bilo mu je prosarano crnim $traftama. Sagnuo je glavu
i naculio usi.
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Mis je zastao na samom ulazu u kuhinju, skamenjen.

Mrda siknu tiho.

Macak pogleda u njegovom pravcu.

Mis$ jurnu u kuhinju i izgubi se iz vidokruga.

Uz glasno skripanje, vrata gostionice se otvorise. Bjuk je
usao, zgledao se s Mrdom i potom seo na stolicu pored njega.

»Prili¢no si predvidljiv’, promrmlja starac pa mahnu kr¢-
maru i naruci narednu turu.

»Nego §ta“, odvrati Mrda. ,,Ja sam stena.”

»Stena, a? Pre ¢e biti da si debeli guster koji ne silazi s nje.
A onda kad naide pove¢i talas...“

»Skrati pricu. Nasao si me, Bjuk. I §ta sad?“

»Samo sam hteo da ti zahvalim $to mi pomaze$, Mrdo.“

»Dal ti to izokola zajedas, matori? Malo jo$ poradi...“

»Pravo da ti kazem, skoro potpuno sam ozbiljan. Ona blat-
njava voda koju si me naterao da popijem - onaj Kerulijev bu¢-
kuri§ - ¢uda ¢ini.“ Na njegovom uzanom licu zasja tajanstveni
osmeh. ,,Cuda...

»Drago mi je §to cujem da ti je bolje. Imas li jo$ zapanjujucih
novosti da mi saopstis? Jer ako nemas...“

Bjuk se zavali u stolici kada je kr¢émar doneo dve krigle, pa
nastavi pri¢u kada se ovaj odgegao: ,,Sastao sam se sa starcima
zajednica. Isprva su hteli odmah pred princa...”

»A onda su se urazumili...*

»Uz pokoju ¢usku.”

»Dakle, sad ima$ svu pomo¢ koja ti je neophodna da onog
ludog evnuha sprecis da izigrava vratara na Kukuljinim dveri-
ma. Sjajno. Ne treba nam panika na ulicama, uz pola miliona
Panionaca §to nam opsedaju grad.“

Bjuk se zapilji u Mrdu. ,,I mislio sam da ¢e ti prijati zatisje.”

»Pa ovako je mnogo bolje.“

»Nego, i dalje mi treba tvoja pomo¢.“

»Ne znam kako da ti pomognem, Bjuk. Osim ako nisi mislio
da razvalim vrata i Korbalu skinem glavu s ramena. U tom
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slucaju ¢e$ morati da zamajavas Boselena. Da ga, recimo, zapa-
1is ili tako nesto. Samo mi trenutak treba. Naravno, mora se
pazljivo odabrati taj trenutak. Recimo, kad se zidine sruse i
teneskauri nagrnu na ulice. Tako ¢emo svi mo¢ilepo, drzeci se
za ruke, da odemo do Kukulje pevuseci nesto veselo.”

Bjuk se nasmesi iza svoje krigle. ,,Moze i tako®, rece i otpi
gutljaj.

Mrda iskapi svoju kriglu i masi se za novu. ,Zna$ gde ces
me naci, rece posle nekoliko trenutaka.

Dok ne dode talas.

Macak skoc¢i sa grede, poskoci napred, Sapama uhvati
bubasvabu i poce da se igra njom.

»Dobro® zareza kapetan malo kasnije, ,,5ta si jo$ hteo da
mi kaze$?“

Bjuk nehajno slegnu ramenima. ,,Cujem da se Stoni dobro-
voljno prijavila. Poslednje glasine tvrde da su Panionci kona¢no
spremni za prvi napad i da ¢e svakog trena krenuti.“

»Za prvi? Ma, bi¢e im dovoljan samo taj jedan. A $to se tice
toga da su spremni, oni su spremni ve¢ danima. Ako Stoni
hoce da skonca tako $to ¢e braniti ono $to je neodbranjivo, to
je njena stvar.“

»Zar uopste postoji druga mogucnost? Panionci nece uzi-
mati zarobljenike, Mrdo. Svi ¢emo morati da se borimo, pre
ili kasnije.“

To ti mislis.

»Osim* nastavi Bjuk nakon krace stanke i podize kriglu,
»ako ne nameravas da promenis stranu. Iz nuzde da prome-
nis veru...“

»A imamo li drugog izbora?“

Starceve oci usplamtese. ,,Zar ¢e$ ljudskim mesom da punis
stomak, Mrdo? Samo da bi preziveo? Ucinio bi to, zar ne?“

»Meso je meso®, odgovori Mrda, gledaju¢i macka. Jedva
¢ujno krckanje objavilo je kraj igre.
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»E pa‘ rece Bjuk i ustade, ,nisam ni pomisljao da ¢es uspeti
mene da zaprepastis. [zgleda da sam mislio...“

»Pogresno si mislio.“

»Dakle, ovo je ¢ovek za koga je Harlo dao svoj zivot.“

Mrda polako podize glavu. Sta god da je Bjuk video u nje-
govim oc¢ima, ustuknuo je zbog toga. ,Za koju zajednicu radi$
trenutno?*, smireno upita kapetan.

»Za Uldan®, pro$apta starac.

»Potrazi¢u te onda. A dotad, mici mi se s ociju.”

Senke su se povukle s veceg dela dvorista, te su Hetan i njen brat
Kafal ostali na suncu. Dvoje Bargasta je pognutih glava ¢ucalo
na izandaloj izbledeloj prostirci. Od pepela taman znoj kapao
je s njih. Izmedu njih stajao je $irok i plitak tronozni mangal
napunjen uzarenim ugljevljem.

Vojnici i dvorske glasonose kretali su se svuda oko njih.

Zastitnik nakovnja Itkovijan ih je posmatrao stojeci nedale-
ko od ulaza u $tab. Iako nikad nije ¢uo da su Bargasti ljubitelji
meditacije, Hetan i Kafal nisu mnogo drugog radili otkako su se
vratili iz Suznja. Postili su i izbegavali svaki razgovor, a smestili
su se na nezgodnom mestu — nasred dvori$ta kasarne - i od
sebe nacinili nepristupaéno ostrvo.

Oni ne traze spokoj smrtnika. Putuju medu duhovima. Bru-
kelijan zahteva da smislim kako da se probijem do njih, ne
birajuci sredstva. Da li Hetan jos$ nesto taji? Nekakav plan za
bekstvo? Za nju, njenog brata i mosti Osnivackih duhova? Moz-
da zna za neku nepoznatu slabost u nasoj odbrani? Za manu u
panionskom obrucu?

Itkovijan uzdahnu. Ve¢ je jednom pokusao, bez uspeha.
Sada ¢e nanovo da se oproba. Dok se pripremao da im pride,
osetio je necije prisustvo pored sebe pa se okrenuo i spazio
princa Dzelarkana.
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Mladicevo lice bilo je izbrazdano borama umora, a bilo je
ocigledno da mu nezne, dugoprste $ake drhte iako je prekrstio
ruke. Zagledao se u zZivost u dvoristu i progovorio: ,,Moram
da znam, zastitnice, sta to Brukelijan namerava. Krije ono $to
vi vojnici nazivate podmazanim dlanom - to mi je bar jasno.
I zato sam dosao, jo$ jednom, da zatrazim prijem kod ¢oveka
koji radi za mene.“ Nije se potrudio da prikrije jetku gor¢inu
te izjave. ,Badava. Smrtni ma¢ nema vremena za mene. Nema
vremena za princa Kapustana.®

»Prince®, rece Itkovijan, ,mozete mene pitati Sta god Zelite,
a ja ¢u dati sve od sebe da vam prigodno odgovorim.*

Mladi Kapan se osvrnu ka zastitniku nakovnja. ,,Zar vam
je Brukelijan dao dozvolu da govorite?“

»jeste.

»Dobro. Kronovi T’lan Imasi i njihovi zagrobni vuci. Uni-
stili su septarhove K’¢ejn demone.*

HJesu.”

»A Panion Domin ih ima jo$. Jos stotine.”

»Da.”

»Zasto onda T’lan Imasi ne napadnu carstvo? Upad u
Vidovnjakovu teritoriju bi mozda nagnao Kulpatovu opsadnu
silu na povlacenje. Vidovnjak ne bi imao drugog izbora do da
ih povuce preko reke.“

»Da su T’lan Imasi smrtna vojska, izbor bi zaista bio ocigle-
dan, i samim tim povoljan po nas®, odgovori Itkovijan. ,Naza-
lost, Kron i njegov neupokojeni narod vezani su nezemaljskim
duznostima o kojima ne znamo skoro nista. Receno nam je da
im predstoji izvesno okupljanje kao odgovor na nemi poziv, ali
neznane svrhe. Zasad to nosi prevagu nad svime. Kronovi rat-
nici i T’lan Aji su unistili septarhove K’'¢ejn $’'male jer se na nji-
hovo prisustvo gledalo kao na pretnju pomenutom okupljanju.”

»Za$to? To mi objasnjenje nije dovoljno, zastitnice.“

»Necu opovrgavati vasu procenu, prince. Zaista se ¢ini da
postoji jo$ neki razlog $to se Kronovi neckaju da krenu na jug.
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To je tajnovitost §to okruzuje samoga Vidovnjaka. Izgleda
da je re¢ "Panion’ zapravo dzagutska. Dzaguti su bili smrtni
neprijatelji T’lan Imasa, kao $to zasigurno znate. Ja sam ubeden
da Kron ¢eka prispece... svojih saveznika. Ostali T’lan Imasi
takode dolaze na predstojeci skup.”

»Dali hocete da kazete da se Kron plasi Panionskog vidov-
njaka?“

»Da, pod uslovom da veruje da je Vidovnjak zapravo Dzagut.“

Princ je ¢utao neko vreme, a zatim odmahnu glavom. ,Cak
i da T’lan Imasi odlu¢e da napadnu Panion Domin, ta odluka
¢e do¢i prekasno za nas.”

»Vrlo verovatno.“

»U redu. A sad, drugo pitanje: zasto se to okupljanje ovde
obavlja?“

Itkovijan je oklevao, a potom klimnu za sebe. ,,Prin¢e Dze-
larkane, osoba koja je sazvala T’lan Imase primice se Kapusta-
nu... u pratnji jedne vojske.“

»Kakve vojske?*

»Vojske koja marsira u nameri da zarati s Panion Dominom;
$tavise, imaju dodatni cilj, a to je razbijanje opsade Kapustana.®

»Molim?

»Prince, sti¢i ¢e za pet nedelja.”

»Ne mozemo da izdrzimo...“

»Svesni smo situacije, prince.“

»A dali taj saziva¢ komanduje tom vojskom?“

»Ne. Komanda je u rukama dvojice: Kaladana Bruda i
Dudeka Jednorukog.*

»Dudek... vrhovna pesnica Jednoruki? Malazanin? Bogovi
niznji, Itkovijane! Otkad znate za to?“

Zastitnik nakovnja se nakaslja. ,Preliminarni pregovori su
obavljeni pre nekog vremena, prince. Putem magije. Takav
nacin pregovora sad je nemoguc...“

»Da, da, znam to vrlo dobro. Nastavite, prokleti da ste.*
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»Prisustvo sazivaca u njihovoj vojsci tek je nedavno otkri-
veno. To nam je saopstio kostoc¢atac Kronovih T’lan Imasa...“

»Vojska, Itkovijane! Recite mi nesto vise o toj vojsci!®

»Dudeka i njegove legije je prognala carica Lasin. Oni sada
samostalno delaju. Njih ima verovatno oko deset hiljada. Kala-
dan Brud pod svojom komandom ima dosta sitnijih placenic-
kih ceta, tri bargaska klana, ceo narod Rivijaca i Tiste Andije
- ukupno oko trideset hiljada boraca.”

Princeve oc¢i se rasiriSe. Itkovijan ga je posmatrao kako su
mu ovi podaci probijali unutarnje brane, kako mnostvo nada
cveta a zatim, jedna za drugom, sve redom venu.

»Isprva® tiho nastavi zastitnik nakovnja, ,,sve §to sam vam
rekao izgleda kao da je od odsudne vaznosti. Medutim, kao
$to uvidam da vam je sad jasno, sve je zapravo besmisleno.
Pet nedelja, prince. Ostavite ih njihovoj odmazdi, ako Zzelite,
jer to je sve §to ¢e moci da ucine. Pa ¢ak i tako, s obzirom na
nedovoljan broj ratnika...*

»Da li je to Brukelijanov zakljucak ili vas licno?“

»Obojice, nazalost.“

»Budale®, procedi mladi¢ kroz zube. ,,Kukulja vas prokleo.*

»Prince, mi ne mozemo pet nedelja da se odupiremo Pani-
oncima.*

»Znam to, prokleti bili! Pitanje je sledece: zasto se uopste
trudimo?“

Itkovijan nabra celo. ,,Prince, tako glasi ugovor. Odbrana
grada...”

»Glupane, $ta me briga za va$ prokleti ugovor? Vi ste ve¢
zakljucili da necete uspeti! Ja se brinem za zivot svog naroda.
Da li ta vojska dolazi sa zapada? Mora da je tako. Krecu se uz
reku...”

»Ne mozemo da se probijemo, princ¢e. Unistili bi nas.“

»Ali ako sve snage usredsredimo na zapad, napravimo
munjevit ispad, koji se onda pretoci u izlazak. Zastitnice...“
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»Poklace nas®, prekide ga Itkovijan. ,Prince, i o tome smo
razmisljali. Nece vredeti. Septarhovi konjanici ¢e nas opkoliti i
zaustaviti. Onda Ce pristic¢i bekliti i teneskauri. Zamenili bismo
odbranjiv polozaj za neodbranjiv. Sve ¢e se okoncati za jedno
zvono.“

Princ Dzelarkan se zapilji u zastitnika, ne skrivaju¢i nezado-
voljstvo, pa ¢ak i mrznju. ,,Obavestite Brukelijana o slede¢em,
procedi. ,Ubuduce Sivi macevi nece razmisljati umesto princa.
Nece biti njihov zadatak da odluce $ta on treba ili ne treba da
zna. Princa éete obavestavati o svemu, ma koliku vaznost tome
pridavali. Da li je ovo jasno, zastitni¢e nakovnja?“

»Doslovce ¢u preneti vase reci, gospodaru.”

»Pretpostavljam® nastavi princ, ,da Savet maski o svemu
zna manje nego $to sam i ja sim znao pre jednog zvona.”

»Prili¢no ta¢no pretpostavljate. Prince, njihovi interesi...“

»Postedite me svojih ucenih stavova, Itkovijane. Dovidenja.“

Itkovijan je posmatrao princa kako Zustro odlazi iz dvorista.
Hod mu je bio previse ukocen da bi bio kraljevski. Ali je svaka-
ko bio plemicki. Zaista mi je Zao, dragi prince, mada se ne bih
usudio da to naglas kazem. Ja sam volja Smrtnog maca. Moje
Zelje nisu bitne. Odagnao je nalet gorkog besa, koji se nadimao
pod tim mislima, te je vratio pogled na dvoje Bargasta, koji su
i dalje sedeli na prostirci.

Vise nisu bili u transu. Sad su se nagnuli nad mangal, odakle
se tanki beli dim dizao u vazduh obasjan suncem.

Zatecenom Itkovijanu je trebalo nekoliko trenutaka da
zakoraci.

Dok im je prilazio, video je da se na ugljevlju nesto nalazi,
nekakav predmet, crven po ivicama, a u sredistu pljosnat i
mlec¢nobeo. Sveza plecka, premala da bi bila bederinja, a tanja
i duza od ljudske. Verovatno jelenja lopatica, ili mozda anti-
lopina. Bargasti pocese da proricu gledajuci kost, po ¢emu su
i njihovi $amani poznati.
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Znaci, oni nisu samo obicni ratnici. Trebalo je da pretpo-
stavim. Barem po Kafalovoj bajalici u Suznju. On je Saman; a
Hetan je njegov Zenski pandan.

Stao je tik ispred prostirke, blize Kafalovoj levici. Na lopatici
pocese da se ukazuju pukotine. Masnoca se skupljala u mehu-
ri¢ima duz debelih ivica kosti, $istala je i povremeno planula
obrazujuci vatreni obruc.

Najobic¢nije proricanje se sastoji u tumacenju pukotina
poput mape, kao svojevrsnog sredstva pomocu kojeg plemen-
ski lovci tragaju za divljim krdima. Itkovijan je dobro znao da
je u ovom slucaju vracanje daleko slozenije, da ¢e pukotine
pokazivati mnogo vise od puke mape deli¢a tvarnog sveta.
Zastitnik nije progovarao, pokusao je da pohvata mrmljavi
razgovor izmedu Hetan i njenog brata.

Pricali su na bargaskom, na jeziku koji je Itkovijan tek
povrino znao. Sto je jos ¢udnije, razgovor je naizgled imao i
treceg ¢lana, posto bi njih dvoje povremeno nakrivilo glave ili
klimnulo na re¢i koje su samo oni mogli da ¢uju.

Lopatica je sad bila pravi lavirint naprslina u plavim, bez
i kre¢-belim nijansama. Uskoro ¢e poceti da se kruni dok se
duh stvorenja bude predavao pregolemoj moc¢i $to je tekla kroz
njenu sve slabiju zivotnu silu.

Avetinjski razgovor se okoncao. Kafal je opet pao u trans, a
Hetan je samo sela, podigla glavu i susrela Itkovijanov pogled.
»A, vuce, milo mi je $to te vidim. Doslo je do izvesnih promena
u svetu. Iznenadujucih promena.®

»A dali suvam te promene po volji, Hetan?“

Nasmesila se. ,Da li bi ti bilo drago da jesu?“

Da li da zakoracim u provaliju? ,,Postoji i ta mogucnost.”

Zena se nasmejala i polako ustala. Trgnula se dok je opruza-
la noge. ,,Dusi nek me nose, koliko me bole kosti. Moji misic¢i
placu za neznim milovanjima.“

»Postoje vezbe za razgibavanje...“

»Ne znam ja to, vuce. Hoces li da mi se pridruzis?“
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»Kakve vesti imate, Hetan?“

Ona se isceri i podboci. ,Bezdana mi, otegnu ona, ,,kakav
si $eprtlja. Podaj mi se i saznaj sve moje tajne — jesi I’ takav
zadatak dobio? Trebalo bi da se pricuvas takvih igrarija. Naro-
¢ito sa mnom.“

»Mozda ste u pravu®, rece te se uspravi, okrenu i ode.

»Stani, covece!”, smejala se Hetan. ,,Zar ¢e$ ko neki zec da
bezis? A ja te vukom nazvala. Trebalo bi da ti dam drugo ime.*

»10 je ve¢ vas izbor®, dobacio joj je preko ramena dok se
udaljavao.

Njen smeh jos jednom odjeknu iza njega. ,,Ah, sad je ovo
postala igra dostojna igranja! Idi samo, dragi zece! Moja neu-
hvatljiva lovino, ha!“

Itkovijan ponovo ude u $tab, zatim pode pored zida do
ulaza u toranj. Oklop mu se pomerao i zveckao dok se on peo
uz strme kamene stepenice. Trudio se da izbaci sliku Hetan iz
glave, njeno nasmejano lice i svetle, razigrane oci, trake znoja
koje su joj presecale ¢elo kroz sloj pepela, nacin na koji je sta-
jala, izvijenih leda, namerno se isprsivsi kako bi ga izazivala.
Ljutilo ga je ponovno radanje davno zakopanih zZudnji. Njegov
zavet se urusava, svaka molitva Feneru nailazila je na muk,
kao da njegov bog ne mari za zrtve koje Itkovijan podnosi u
njegovo ime.

I moZda je to konacna, razarajuca istina. Bogove uopste ne
zanimaju asketska nametanja na smrtnike. Uopste ne haju za
pravila ponasanja, za izopacen moral hramovskih svestenika i
monaha. MoZda se, zapravo, smeju lancima u koje se sami vezu-
jemo — nasoj beskrajnoj, neutazivoj potrebi da nalazimo mane
u Zelji za Zivotom. A mozZda se ne smeju, ve¢ naprotiv — besne.
Mozda je to sto odbijamo da slavimo Cari Zivota nasa najveca
uvreda onima kojima se klanjamo i kojima sluzimo.

Dosegao je oruzarnicu na vrhu kruznog stepenista, rasejano
klimnuo glavom dvojici vojnika koji su onde strazarili, a zatim
se popeo merdevinama na krov.
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Juri$nik je ve¢ bio tamo, pomno je posmatrao Itkovijana
dok mu je ovaj prilazio. ,Vase je lice, gospodine, puno briga.“

»Vala jeste, ne poricem. Obavio sam razgovor s princem DzZe-
larkanom, i to se okoncalo njegovim nezadovoljstvom. Nakon
toga sam pricao sa Hetan. Juri$nice, moja vera posustaje.”

»Dovodite u pitanje svoj zavet.”

»Tako je, gospodine. Priznajem da sumnjam u njegovu
opravdanost.”

»Mislite li, zastitni¢e nakovnja, da pravila vaseg ponasanja
postoje kako biste udovoljili Feneru?“

Itkovijan se namrsti i nasloni se na merlon, a pogled mu
se izgubio u neprijateljskim logorima prekrivenima dimom.
»Ovaj, jesam...“

»Onda ste, gospodine, ziveli u zabludi.”

»Molim vas, objasnite.“

,»U redu. Imali ste potrebu da se sputate, da sopstvenu dusu
prisilite na ogranicenja koja odreduju vas zavet. Drugim re¢ima,
Itkovijane, vas zavet je iznikao u vasim razgovorima sa samim
sobom - ne s Fenerom. Okovi su vasi sopstveni, kao i kljucevi
kojima cete ih otkljucati kada vam vise ne budu potrebni.*

»Kad vi$e ne budu potrebni?“

»Upravo. Kada sve medu Zivima prestane da preti vasoj veri.”

»Hocete da kazete da moja kriza ne podriva temelje moje
vere, ve¢ mog zaveta? Da sam zaboravio razliku?“

»Upravo tako, zastitnice.“

»Juri$nice®, rece Itkovijan ne pomerajudi pogled sa panion-
skih polozaja, ,,vase reci otvaraju prolaz putenoj bujici.”

Vrhovni svestenik prasnu u smeh. ,,A s tim i potresnom
uru$avanju vade natmurenosti, ako smem da se ponadam!“

Itkovijanove usne se izviSe. ,E sad ve¢ pricate o ¢udima,
gospodine.®

,Ponadao sam se...“

»Iren samo.“ Zastitnik nakovnja podize ruku u oklopnoj
rukavici. ,,Vidim pokret medu beklitima.“
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Karnadas se odmah uozbiljio i zagledao u daljinu.

»1 tamo®, pokaza Itkovijan, ,,urdomeni. Skalandi su im na
bokovima. Vidomini se kre¢u ka komandnim polozajima.“

»Prvo ¢e napasti redute®, proceni jurisnik. ,,I vajni Gidrat
Saveta maski u njihovim uporistima. To ¢e nam mozda dati
malo vremena...“

»Posaljite mi odred glasnika, gospodine. Uzbunite oficire.
I obavestite princa.*

, U redu, zastitnic¢e. Hocete li ostati ovde?*

Itkovijan klimnu potvrdno. ,,Odavde imam dobar pogled.
Idite, gospodine.®

Trupe beklita su se tiskale u obru¢ oko gidratskog uporista
u daljini. Vrici kopalja su svetlucali na suncu.

Ostavsi sam, Itkovijan zackilji proucavajudi pripreme nepri-
jatelja. ,,E pa, pocelo je.“

Ulice Kapustana su bile tihe, maltene prazne pod vedrim
nebom dok je Mrda isao Kalmanarckom uli¢icom. Stigao
je do zakrivljenog zida samostalne zajednice zvane Ulden i
kréio sebi put kroz svakakvo smece kojim su stepenice ispod
nivoa ulice bile zatrpane. Pesnicom zalupa na stamena vrata
u zidu temelja.

Tren kasnije vrata se otvorise.

Mrda zakoraci u uzani hodnik, koji se pod ostrim uglom
dizao do prizemlja dvadesetak koraka dalje, a onda nastavio u
unutrasnje kruzno dvoriste, obasjano jarkim suncem.

Bjuk zatvori masivna vrata za njim, pomucivsi se svojski
da ih ponovo zamandali teskom gredom. Vizljast, sed covek
se onda obrati Mrdi: ,,Brzo si dosao. I?“

»1 $ta mislis?®, zareza kapetan. ,Pokrenuli su se. Panionci
kre¢u u napad. Glasnici na konjima jurcaju tamo-amo...“

»Na kojim si zidinama bio?“
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»Na severnim, odmah s ove strane kuce Lektara, ako ti to
iSta znadi. A ti? Zaboravio sam onomad da te pitam. Da li je
prokletnik sino¢ iSao da lovi po ulicama?“

»Nije. Rekoh ti ve¢, zajednice ispomazu. Mislim da jo$ uvek
pokusava da shvati zasto je preksino¢ ostao praznih Saka —
potresen je, ¢ak toliko da je i Boselen primetio.”

»T0 vec¢ nisu dobre vesti. Krenuce da ispipava, Bjuk.”

»Nego §ta ¢e. Rekao sam da ¢e biti opasno, zar ne?*

Bas tako, pokusavas da ludog ubicu ometas u traZenju Zrtava
a da ovaj nista ne primeti - sve sa opsadom na grbaci... Bezdan
te odneo, Bjuk, u $ta me to uvlacis? Mrda pogleda ka usponu.
»Pomazu ti, kaze§. Kako to podnose tvoji novi prijatelji?“

Starac slegnu ramenima. ,,Korbal voli da ima zdrave organe
za svoje eksperimente. Njihova deca stavljaju zivot na kocku.”

»Bila bi jo§ manje u opasnosti da im nije saopsteno.*

»Znaju oni to.”

LReceli ti to ‘deca’?“

»Da — u svakom trenutku imamo najmanje ¢etvoro malenih
osmatraca na kudi. Deri$ta bez doma — ima ih sasvim dovoljno
da se uklope. I nebo drze na oku...“ Odjednom je zastao i oci
mu neobic¢no zasjajise, kao da nesto skrivaju.

Mrda je shvatio da starac zna neku tajnu. ,,Nebo? Zasto?“

»Ovaj, u slucaju da Korbal krene preko krovova.“

U gradu siroko razmaknutih kupola?

»Ono §to sam hteo da kazem®, nastavi Bjuk, ,,jeste da kucu
drzimo na oku. Sre¢om, Boselen jo$ ne izlazi iz podruma, koji
je pretvorio u nekakvu laboratoriju. Nikad ga ne napusta. A
Korbal tokom dana spava. Mrdo, ono $to sam ti rekao...“

Mrda ga prekide hitro podigavsi ruku. ,,Cujes li nesto?*

Njih dvojica su nepomicno stajala.

Cula se udaljena tutnjava i sve glasnija rika s druge strane
gradskih zidina.

Bjuk je iznenada pobledeo, te opsova i upita: ,,Gde je Stoni?
I nemoj ni da pomisljas da mi kaze§ kako ne znas.”
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»Kod kapije Luckog puta. Pet odreda Sivih maceva, ceta
Gidrata, desetak lestarijske straze...”

»Tamo je najglasnije...“

Namrstivsi se, on zagunda. ,, Pretpostavila je da ¢e poceti
kod te kapije. Glupaca.”

Bjuk mu pride blize i zgrabi ga za nadlakticu. ,Zasto onda“
siktao je, ,Kukuljino mu ime, jo§ uvek stoji§ ovde? Napad je
poceo, a Stoni Ce se naci usred najgoreg!“

Mrda otrze ruku. ,Ma ispevaj mi Bezdan, matori! Ona je
odrasla zena, znas — rekao sam joj, a i tebi sam rekao! Ovo nije
moj rat!®

»10 nece spreciti teneskaurije da ti otfikare glavu kako bi
im stao u kotao!“

Iskreveljivsi se, Mrda odgurnu Bjuka i pode ka vratima.
Desnicom je zgrabio otezanu gredu i jednim pokretom je
tako silovito podigao da je pala uz tresak koji je nastavio da
odzvanja hodnikom. Otvorio je vrata i potom se sagnuo da
izade na stepenice.

Kada je izasao na ulicu i zastao u sokacetu, zaglusila ga je
gromoglasna buka jurisa. Usred prigusenog zveketa oruzja ¢uli
su se vrisci, urlici, i neodredena, nestalna jeza koja je nastajala u
hiljadama oklopljenih tela u pokretu - izvan zidina, po grudo-
branu, s obeju strana kapije, koje Ce, to je znao, uskoro zajecati
pod upornim udarima ovnova.

Kona¢no je opsada isukala svoj o3tri ma¢. Cekanju je dosao
kraj.

A ovi neée odbraniti te zidine. Ni kapije. Ovo Ce se okoncati
do sumraka. Pomisli da ode i napije se, te ga ute$i poznata
putanja takvih misli.

Nekakav pokret s visina mu privuce paznju. Podigao je
glavu i ugledao kako sa zapada po nebu u velikom luku pada
pedesetak vatrenih kugli. Oganj se rasprsnu na sve strane dok
su vatrene kugle gromoglasno padale po zgradama i ulicama.
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Okrenuo se ka severu — tamo spazi drugi plotun i jednu uza-
renu kuglu ve¢u od ostalih, a postajala je sve ve¢a dok se najzad
ne pretvori u gnevno sunce §to se survava pravo prema njemu.

Mrda opsova i baci se nazad niz stepenice.

Katranasta smesa se sruci po ulici, odskoci u vatrenoj oluji
i zatim udari zakrivljeni zid zajednice, jedva desetak koraka
od stepenica.

Kameno jezgro probi zid i za sobom povuce svoje plamenove.

Kr$ zasu ulicu u plamenu.

Ugruvan i nagluv, Mrda se otetura iz podnoZzja stepenica.
Vrisci se prolomise u zajednici Uldana. Dim je kuljao iz rupe.
Prokletinje su prave ognjene zamke. Okrenuo se kad su se vrata
udno zida otvorila. Bjuk se pojavio vukudéi na ¢istinu jednu
onesvescenu Zenu.

»Koliko je lose?", viknu Mrda.

Bjuk pogleda gore. ,,Jo8 si tu? Dobro smo. Vatru ¢e ubrzo
ugasiti. Bezi odavde - tr¢i i sakrij se ili tagod.“

»Mudro zbori$*, procedi Mrda.

Dim je prekrio nebo, podizao se u crnim stubovima s ¢ita-
vog istocnog dela Kapustana, a vetar je koprenu $irio ka zapa-
du. Vatre su gorele i u Daruskoj cetvrti, medu hramovima i
stambenim zgradama. Procenivsi da je od vatrenih kugli naj-
bezbednija oblast najbliza zidinama, Mrda se zaputi niz ulicu
ka istoku. Samo je igrom slucaja Stoni napred kod Lucke kapije.
Ona je svoje odlucila.

Ovo nije nasa bitka, do Kukulje. Da sam hteo da budem
vojnik, prikljucio bih se ve¢ nekoj vojsci, Kukulja je odneo. Ma,
nek ih Bezdan sve odnese. ..

Jos jedan plotun iz udaljenih katapultova grabio je kroz dim.
Mrda je ubrzao korak, ali ognjene kugle ve¢ su bile iza njega,
spustale se ka srcu grada i padale uz razorno dobovanje. Ako
nastave tako, jos ¢u se naljutiti. Neke prilike su trcale kroz dim
ispred njega. Zveket oruzja je bio glasniji - bio je to zvuk slican
zuborenju talasa §to nasitno drobe kamenitu plazu. Samo da



Secanja na led 19

nadem kapiju i odvucem Stoni odatle. Nece dugo trajati. Ako
se bude protivila i Kukulja zna da ¢u je mlatnuti tako da Ce se
onesvestiti. Ima da nademo neki izlaz odavde i tacka.

Dospeo je do zadnjeg reda pijacnih tezgi koje gledaju ka
Unutrasnjoj luckoj ulici. Prolazi izmedu sklepanih tezgi bili
su uzani i do kolena natrpani dubretom. Ulica s druge stra-
ne je bila zaklonjena zidom dima. Probijajuci se kroz smece,
Mrda stize do ugla. Kapija mu je bila s leve strane i jedva ju je
razaznavao. Masivne vratnice behu razbijene, a otvor i prag
zakrceni telima. Dim je kuljao s obe strane prolaza iz strelnica
Cetvrtastih kula strazara, ¢iji su zidovi bili ogaravljeni i ispre-
secani belim oziljcima od strela, kopalja i balvana iz balisti.
Krici i treska maceva odzvanjali su u njima. Duz platformi na
oba zida, vojnici u oklopima Sivih maceva zurili su na najvise
spratove strazarnica.

Bat ¢izama se zacuo zdesna. Sest odreda Sivih maceva izroni
iz dima - prvih nekoliko redova naoruzani $titovima i macevi-
ma, a zadnji s napetim samostrelima. Pro$li su ispred kapetana
i zauzeli mesto iza hrpe leseva kod kapije.

Promenljivi vetar je razduvao dim sa ulice i tad Mrda s
desne strane ugleda jos tela Kapantala, Lestarija i panionskih
betaklita, celom duZinom ulice, do barikada na raskrsnici uda-
ljenoj Sezdeset koraka, gde se nalazila jo$ jedna gomila pobi-
jenih vojnika.

Mrda otrca do Sivih maceva. Posto nije zapazio nijednog s
oznakama oficira, odabrao je sebi najblizu Zenu sa samostre-
lom: ,,Kakvo je ovde stanje, vojnice?“

Pogledala ga je. Njeno lice je bilo bezizrazajno i ¢adavo.
Mrda se iznenadio shvativsi da je Kapanka. ,,Cistimo kule tamo
gore. Uskoro ¢e se vratiti oni §to su jurnuli napolje. Njih ¢emo
propustiti, a onda ¢emo drzati kapiju.”

Zurio je u nju. Neki su krenuli u ispad? Bogovi, pa ovi su
potpuno poludeli! ,Drzacete kapiju®, rece. Bacio je pogled na
zasvodeni prolaz. ,,Koliko dugo?“
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Ona slegnu ramenima. ,,Diverzanti su na putu sa radnicima.
Postavic¢e novu kapiju za zvono ili dva.”

»Koliko proboja? Koliko gubitaka?*

»Zaista ne znam, gospodine.*

»Prestani s pricom tamo!“, zacu se muski glas. ,,I sklonite
tog civila odavde...“

»Nesto se mrda tamo napred, gospodine!*, neki vojnik viknu.

Preko ramena macevalaca, koji su ¢ucali, namah se uperise
samostreli.

Neko se razdrao s druge strane prolaza: , Lestarski odredi
- ne pucaj! Ulazimo!*

Niko se medu Sivim macevima nije opustio. Tren kasnije
prvi elementi vojske ispada doteturase se u vidokrug. Iseceni
i isprebijani, noseci ranjenike, tesko oklopljeni pesadinci su
pozivali Sive maceve da im ras¢iste put.

Odredi su se razdvojili i otvorili im prolaz.

Prvih tridesetoro Lestara nosilo je po ranjenog saborca. S
druge strane kapije zvuci borbe privukose Mrdinu paznju. Sve
jebliza. To je bila zastitnica koja obezbeduje odstupnicu ovima
s ranjenicima, a pritisak na njih se pojacava.

»Protivnapad!, neko se razdrao. ,,Skalandski ¢arkari...*

Rog odjeknu sa vrha zida desno od juzne kule-strazare.

Rika se pojacavala na polju izvan kapije. Kaldrma pod Mrdi-
nim ¢izmama se zatresla. Skalandi. Oni napadaju u legijama
ne manjim od pet hiljada...

Redovi Sivih maceva su se okupljali nize Unutrasnje lucke
ulice. Bilo je onde ratnika s macevima, samostrelima, kao i
Kapantala strelaca, koji su se redali u polozaje za povlacenje uz
otpor. Jos brojnija ceta se gomilala iza njih, zajedno s balista-
ma, trebuseima i katapultima, koji su stajali spremni s kofama
vrelog $ljunka sto su se pusili kao da se u njima corba sprema.

Zadtitnica se dotetura u prolaz. Koplja su letela izmedu
njih, odbijala se od oklopa i stitova, ali samo je jedno pogodilo
metu i taj nesre¢nik se skljokao kad mu nazubljeni vrsak probi
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vrat. Prvi panionski skalandi se pojaviSe. Vizljavi, u koznim
oklopima i s koznim $lemovima na glavi, vitlali su kopljima i
pokradenim macevima, poneki sa §titovima od pruca, navalji-
vali su na liniju lestarijske teske pesadije u povlacenju, i pritom
ginuli jedan za drugim. Medutim, pojavljivalo ih se jos vide,
oglasavajudi se lelekavim bojnim pokli¢ima.

»Razlaz! Razlaz!"

Naredba je odmah izvrena jer se lestarijska zastitnica odjed-
nom rasula, okrenula i pojurila niz uzani prolaz, ostavljajuci za
sobom svoje pale saborce, koje su skalandi kupili i odvlacili u
nepovrat. Potom cerkari pokuljase kroz probijenu kapiju.

Prvi redovi Sivih maceva su se nanovo grupisali nakon
prolaska Lestarija. Samostreli zapevase. Na desetine skalan-
dija je popadalo, a njihova izvijena tela su ometala juri$ onih
iza njih. Mrda je posmatrao kako Sivi macevi smireno pune
svoje samostrele.

Nekolicina prvih ¢erkara je dosegla placenicke macevaoce
i svi netom behu poseceni.

Drugi talas, grabeci preko palih saboraca, nagrnu ka prvim
linijama. Jo$ jedan plotun strela ih sve pokosi. Prolaz se opet
napunio telima. Slede¢a gomila skalandija nije bila naoruzana.
Dok su Sivi macevi punili samostrele, ¢erkari su odvlacili svoje
mrtve i ranjene sa prolaza.

Vrata leve strazarnice se uz tresak otvorise, i Mrda se trgnu.
Osvrnuo se i zgrabio svoje gadrobijske sablje, ali spazi samo
$estoro krvavih Kapantala kako izlaze i kaslju. A medu njima
je bila i Stoni Menakis.

Sa seciva njenog rapira odlomilo se parce veli¢ine dlana;
ostatak oruzja, ukljucujuci i zastitnu zvonastu korpicu i istu-
rene $iljke, bio je sav prekriven krvlju i komadi¢ima ljudskog
mesa, kao i njena rukavica i vambras na podlaktici. Nesto lji-
gavo i trakasto visilo joj je sa tankog seciva bodeza, s kojeg je
kapala smeda sluz. Njen skupoceni kozni oklop bio je sasvim
upropascen. Jedan poprecni zasek ga je toliko duboko probio
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da je postava bila ise¢ena. Stavljena koza i postava su otpale i
otkrile desnu dojku i meku belu kozu punu modrica koje je
necija ruka nacinila.

Isprva ga nije videla. Pogled joj je bio uprt u prolaz, odakle
su upravo poslednji leSevi odvuceni a naredni talas skalandija
je krenuo u juris. Prve redove su pokosile strele, kao i ranije, ali
su preostali napadaci nagrnuli u hordi. Cetiri reda Sivih maceva
se opet razdvojise. Okrenuli su se i potrcali do najblizih sokaka
s obe strane Lucke ulice, gde su strelci Kapantala stajali i cekali
da im se vidik rascisti.

Stoni viknu naredbu nekolicini svojih saboraca te se njihov
malobrojni odred dade u trk uza zid. Tad je ugledala Mrdu.

Pogledi im se susretose.

»Dolazi ovamo, volino!, prosiktala je.

Mrda potrca k njima. ,,Kukuljinih mu muda, Zenska glavo,
$ta...”

»A $ta misli$? Preplavili su nas, probili se kroz kapiju, pro-
drli u kule, pa po zidinama.“ Ona iznenada zabaci glavu, kao
da je upravo primila udarac. Pogled joj je bio bezizrazajan.
»T'ukli smo se od sobe do sobe. Jedan na jedan. Jedan vidomin
me je pronasao...“ Jo$ jedan trzaj je strese. ,,Ali me je bednik
ostavio Zivu. Zato sam ga posle nasla i presudila mu. Hajdemo,
pokret!“ Mahnula je bodezom ka Mrdi dok su tréali i isprskala
mu grudi i lice Zu¢nom kiselinom i razvodnjenim izmetom.
»Rasporila sam ga i izvadila mu creva - da si video koliko me
je samo preklinjao.“ Pljunula je. ,Meni nije pomoglo kad sam
preklinjala, zasto je mislio da njemu hoce? Kakva budaletina.
Bedna, cmizdrava...

Mrda je hitao za njom, i tek posle nekoliko trenutaka je
shvatio $ta mu govori. O, Stoni...

Njeni koraci se usporise, a lice joj postade bledo. Okrenula
se, i uzasnuto ga pogledala u o¢i. ,,Ovo je trebalo da bude borba.
Rat. A taj gad...“ Naslonila se o zid. ,,Bogovi!“
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Ostali su nastavili da trée - bili su previse osamuceni da bi
ih primetili ili su toliko oguglali da ih nije bilo briga.

Mrda stade pored nje. ,Rasporila si ga i izvadila mu creva,
a?", upitao je tiho, ne usudujuci se da je dodirne.

Stoni klimnu glavom, ¢vrsto zazmuri, a dah joj se pretvori
u teske, bolne udahe.

»Jesi li ostavila nesto i za mene, mala?“

Odmahnula je glavom.

,Steta. Mada, neéu sad biti izbirljiv s vidominima.“

Stoni mu pride i zagnjuri lice u njegovo rame. On je obgrli.
»Hajdemo odavde, mala®, promrmljao je. ,Imam ¢istu sobu, s
kadom i pe¢ckom i bokalom vode. Dovoljno je blizu severnog
zida da bude bezbedna. Na kraju hodnika je. Ima samo jedan
ulaz. Ja ¢u stajati ispred vrata, Stoni, koliko god ti vremena
bude trebalo. Niko nece uéi. Obecavam ti to.“ Osetio je da je
klimnula glavom. Posegao je da je podigne.

»Mogu da hodam.“

»A dali zeli§, mala? To je pitanje.”

Nakon duge pauze, odmahnula je glavom.

Mrda ju je lako podigao. ,,Odspavaj ako ti se prohte®, rece.
,Bezbedna si sad.

Posao je i zaokrenuo iza ugla. Ona se sklupcala na njegovim
rukama, a lice snazno pritisla o njegovu tuniku. Grubo platno
je onde postalo vlazno od suza.

Iza njih na stotine skalandija je ginulo. Sivi macevi i Kapan-
tali su izvrsavali jeziv pokolj.

Hteo je da bude tamo s njima. U prvim redovima. Da uzima
zivote, jedan po jedan.

Jedan vidomin nije dovoljan. Hiljade nece biti dovoljno.

Ali ne sad.

Osetio je kako mu se krv ledi, kao da je postajala nesto dru-
g0, kao da je gorkim strujama kolala kroz njegove vene, kulja-
ju¢i da mu ispuni misi¢e nekakvom neobi¢cnom neumoljivom
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snagom. Nikad ranije nije osetio nista slicno, ali vi$e nije raz-
misljao o tome. Za tako nesto ne postoje reci.

Niti postoje, kako ¢e uskoro saznati, za opisivanje onoga u
§ta Ce se pretvoriti i onoga $to ¢e uciniti.

Satiranje K’¢ejn S'mala od strane Kronovih T’lan Imasa i
zagrobnih aja potpuno je pomelo septarha i njegove snage,
kao $to je Brukelijan i predvideo. Pometnja i sputanost koje
su proiznikle iz toga dale su zastitniku nakovnja Itkovijanu
jo$ nekoliko dana da zavrsi pripreme za nastupajucu opsadu.
Ali vreme za pripreme je isteklo i Itkovijanu je ostalo samo da
zapoveda odbranom grada.

Ni T’lan Imasi ni T’lan Aji ne¢e im do¢i u pomo¢. Niti ée
spasilacka vojska dojahati s poslednjim zrncima u pescaniku.
Kapustan je ostao sam.

Tako Ce i ostati. Strah, patnja i ocaj.

Sa svog polozaja na najviSem tornju Zida kasarne, nakon
$to je juri$nik Karnadas otisao a reka glasnika mahnito potekla,
posmatrao je prve usaglasene pokrete neprijateljske vojske na
istoku i jugoistoku, tutnjavo primicanje opsadnih naprava,
beklite i teze oklopljene betaklite koji su napali Lucku kapiju,
sa hordom skalandija iza sebe i na oba boka; grupacije juris-
nih trupa vidomina, skupine desandija — diverzanata — koji su
postavljali jo$ vise opsadnih naprava; i u nepreglednim kam-
povima kraj reke i na obali uskomesalu masu teneskaurija.

Posmatrao je napad na spoljni redut Isto¢ne straze Gidrata,
koji je neprijatelj vrlo brzo okruzio i izdvojio; video je kada su
bekliti razvalili uzana vrata i pohrlili u prolaz, tri koraka, dva
koraka, jedan, pa zastoj, i nekoliko trenutaka kasnije korak
unazad, pa jo$ jedan, pa izvlacenje leSeva odande. I jos leseva.
Gidrati - elitni ¢uvari Saveta maski — pokazali su svoju discipli-
nu iodvaznost. Izbacili su uljeze i zatim zabarikadirali dovratak.
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Bekliti su se neko vreme komesali napolju, a onda su obno-
vili napad.

Bitka se nastavila tokom poslepodneva, ali svaki put kad
bi Itkovijan odvojio pogled s drugih desavanja, video bi da se
jedinice Gidrata i dalje drze. Vojnici su satirali desetine nepri-
jatelja. Samo vi cackajte taj trn u septarhovom oku.

Konac¢no, pred suton, dovukli su opsadne naprave. Ogro-
mnim deblima su navalili na zidine utvrdenja. Treskanje se
nastavilo dok je i poslednji zrak dnevnog svetla zamirao.

Pored ove manje drame, napad na same gradske zidine
pokrenut je sa svih strana. Za severni napad se ispostavilo da
je varka, slabo izvrsena i vrlo brzo prepoznata kao nebitna.
Glasnici su zastitniku donosili glasove o slicnim de$avanjima
kod zapadnog zida.

Pravi napadi su izvr$eni na juznom i isto¢nom zidu, a zgus-
njavali se kod kapija. Itkovijan je, budu¢i da se nalazio ta¢no
izmedu njih, mogao neposredno da nadgleda odbrane obeju
strana. Neprijatelji su mogli da ga vide, i viSe no jedan projektil
su odapeli u njegovom pravcu, mada je samo nekolicina udarila
blizu. Ovo je tek prvi dan. Doseg i tacnost ¢e se pobosljavati sa
svakim narednim danom. Mozda ¢e uskoro morati da napusti
svoju osmatra¢nicu; u meduvremenu, trudice se da svojim
prisustvom ometa napadace.

Kad su bekliti i betakliti, s desandijima koji su nosili merde-
vine, nagrnuli na zidine, Itkovijan naredi protivnapad paljbom
sa zidina i odbrambenih kula. Usledila je zastrasujuca klanica.
Napadaci se nisu baktali s kornja¢ama ili bilo kojim drugim
formacijama u cilju zastite, te su zato i ginuli u zaprepascuju-
¢em mnostvu.

Medutim, njih je bilo toliko mnogo da su doprli do kapija i
uposlili udarne ovnove, $to je dovelo i do nekih proboja. Pani-
onci su se, naime, nakon prolaska kroz gradske ulaze, obreli na
brisanom prostoru trgova, koji su postali mesta pokolja posto
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su Sivi macevi i strelci Kapantala otvorili unakrsnu paljbu sa
svojih polozaja iza barikada na ulazima u bo¢ne ulicice, raskr-
snicama i ¢oskovima.

Zastitnik nakovnja je smislio strategiju slojevite odbrane i
ona se pokazala ubitacno delotvornom. Naknadni protivna-
padi su bili toliko uspesni da su omogudili ispade iz grada, u
kojima su divlje gonili razbezane Panionce. I barem ovog dana
nijedna ceta koju je otposlao napolje nije predaleko odmakla.
Disciplina se odrzala i medu Kapantalima, Lestarima i koral-
skim jedinicama.

Prvi dan bitke se okoncao i pripao braniocima Kapustana.

Itkovijanu su noge drhtale, a obalski povetarac koji se poste-
peno pojacavao susio mu je znoj na licu. Hladni dasak mu je
probijao poluvizir i milovao o¢i, crvene od dima. Dok se mrak
oko njega zgu$njavao, osluskivao je kamenje kako pada po
redutu Isto¢ne straze, i prvi put nakon toliko ¢asova okrenuo
se ka gradu.

Citavi kvartovi su goreli, plamenovi su se pruzali u no¢no
nebo, osvetljavajuci pritom nabreklu koprenu gustog dima.
Znao sam sta ¢u videti. Zasto me onda ovo zaprepaséuje? Zasto
mi ovaj prizor ledi krv? Najednom malaksao, naslonio se jed-
nom rukom o grubo tesani kamen merlona iza sebe.

Neko se oglasi iz senke dovratka: ,,Potreban vam je odmor,
gospodine.®

Itkovijan zazmuri. ,Juri$nice, pravo kazete.“

»Ali nece biti vremena za odmor, nastavi Karnadas. ,Druga
polovina napadacke sile se okuplja. Mozemo ocekivati napade
¢itavu noc.”

»Znam, gospodine.*

»Brukelijan...“

,Da, to mora da se uradi. Pridite.

,»OVo postaje neverovatno naporno®, promumla Karnadas
dok je koracao do zastitnika. Polozio je dlan na Itkovijanove
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grudi. ,Bolest bogaza mi preti®, nastavio je. ,,Uskoro ¢u moci
samo da se branim od nje.“

Umor se iscedio iz zastitnika nakovnja, a nova snaga mu
ispuni udove. On uzdahnu. ,,Zahvaljujem, gospodine.*

»Smrtni mac je upravo pozvan u Suzanj da podnese izve-
$taj o prvom danu bitke. I ne, nismo te srece da Suzanj razori
nekoliko stotina vatrenih kugli. Netaknut je. Mada, s obzirom
na to ¢iji je dom postao, ne Zelimo mu vise takav ognjeni kraj.”

Itkovijan skrenu pogled s ulica i zagleda se u juri$nikovo
lice obasjano crvenom svetlo§¢u. ,,Kako to mislite, gospodine?*

»Bargasti, Hetan i Kafal su se nastanili u Glavnoj dvorani.“

»A tako, znadi.®

»Pre nego §to je otisao, Brukelijan me je zamolio da se ras-
pitam da li ste saznali nesto o tome kako ¢e mosti Osnivackih
duhova biti postedene neminovnih pozara.“

»Podbacio sam, gospodine. Takode, mislim da mi se vise
nece pruziti prilika da pokusam bilo $ta u tom pravcu.”

»T0 je sasvim razumljivo, gospodine. Prene¢u Smrtnom
macu vase re¢i, mada ne i vase oc¢igledno olaksanje.*

»Hvala vam.“

Juri$nik se pomeri da pogleda bojno polje ispred isto¢nih
zidina. ,Bogovi niznji, zar Gidrat jo$ uvek odoleva u svom
redutu?®

»Nisam siguran®, promrmlja Itkovijan pridruzivsi mu se.
»Ako nista drugo, barem bombardovanje nije prestalo. Onde
su verovatno samo ru$evine ostale — previse je mrac¢no da se
iSta razazna, ali ubedan sam da sam pre pola zvona ¢uo ruse-
nje zida.”

»Legije su opet u pokretu, zastitnice.”

»1rebace mi jo$ glasnika, gospodine. Ovi dosadadnji...“

»Naravno, premoreni su, re¢e Karnadas. ,,U¢ini¢u kako
zapovedate, gospodine.”

Itkovijan je osluskivao kako se svestenik spusta niz merde-
vine, ali pogled nije skidao s neprijateljskih poloZaja na istoku
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i zapadu. Pokriveni fenjeri bi povremeno zasjali ovde-onde
medu jedinicama rasporedenim u kvadrate. Prilike su se gur-
kale i meskoljile iza Stitova od pruc¢a. Malobrojnije jedinice
skalandijskih ¢erkara su se pojavile i oprezno se kretale napred.

Bat ¢izama objavio je dolazak glasnikd. Ne okrenuvsi se,
Itkovijan progovori: ,,Obavestite kapetane strelaca i trebusea
da se Panionci spremaju u drugi napad. Vojnici nek budu na
zidinama i kulama. Nek se okupe jedinice zaduzene za odbranu
kapija, i to u punom sastavu — ukljucujudi i diverzante.”

Dvadesetak vatrenih kugli poletese put neba iza panionske
vojske. Projektili su iscrtavali luk i zasistali kad su proleteli
visoko iznad Itkovijanove glave. Eksplozije su osvetlele grad i
protresle podne daske pod njegovim nogama. Zastitnik nakov-
nja se okrenuo odredu glasonosa. ,,Pokret.”

Karnadas je podbo konja u kas preko Tura’lovog trga. Osnovu
stuba ogromnog slavoluka pedeset koraka ulevo upravo je
pogodila kugla. Komadi kamena i zapaljeni katran rasprsise se
na sve strane po kaldrmi i krovovima obliznjih zgrada. Kada
je pokuljala vatra, ljudi pocese da istréavaju na ulice. Malo
severnije, na samoj ivici Hramske oblasti, jo$ jednu zgradu je
zahvatio plamen.

Stigao je do druge strane prostranog trga, sve vreme jureci
Ulicom Senke — hram Senke bio mu je sleva, a hram Kraljice
Snova zdesna - a onda opet zaokrenu konja ulevo kad su izasli
na Darusko koplje, glavnu saobracajnicu kvarta. Pred njim se
nadnosio tamni kameni Suzanj. Drevna utvrda je nadvisivala
niske gradevine daruske stambene cetvrti.

Tri odreda Gidrata, u punom oklopu i isukanih oruzja, ¢uva-
la su kapiju. Prepoznavsi juriSnika, mahnuli su mu da prode.

Sjahao je u dvoristu, prepustio konja konjusaru, a zatim
pozurio put Glavne dvorane, jer je znao da ¢e tamo pronaci
Brukelijana.
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Dok je zurio niz glavni prolaz prema dvojnim vratnicama,
ugledao je nekog muskarca pred sobom. U odori i s namaknu-
tom kapuljacom, bio je bez uobicajene pratnje koja se dodeljuje
strancima u poseti Suznju, a ipak je ulazu prilazio sasvim samo-
uvereno. Karnadas se zapitao kako je taj covek uspeo da prode
mimo Gidrata, a onda se razrogacio kad je neznanac mahnuo
rukom i ogromne vratnice se nauznak otvorise pred njim.

Glasna prepirka se zac¢ula iz Glavne dvorane, ali odmah se
stisala kad je neznanac usao.

Karnadas pruzi korak i stize taman da ¢uje kraj negodovanja
nekog svestenika.

»...0vog trenutka!“

Juri$nik se provukao kroz vrata odmah iza neznanca. Video
je Smrtnog maca kako stoji blizu sredi$njeg kamena, okrenut
k ulazu i pridoslici. Bargasti Hetan i Kafal sedeli su na svojoj
prostirci nekoliko koraka udesno od Brukelijana. Svestenici i
svestenice Saveta maski bili su nagnuti napred na svojim stoli-
cama - njihove maske su izrazavale krajnje nezadovoljstvo - s
izuzetkom rat’Kukulje, koji je stajao, a maska u vidu drvenog
nali¢ja lobanje jasno je pokazivala koliko je besan.

Ruku skrivenih u naborima rukava sivosmede odore, stra-
nac ocito nije bio uznemiren negostoljubivim do¢ekom.

Juri$nik nije mogao da vidi ¢ovekovo lice, ali je zapazio da
se kapuljaca pokrece dok stranac pogledom prelazi po skupstini
pod maskama.

»Zar Cete se oglusti o moju naredbu?®, upita rat’'Kukulja,
ocito zauzdavajuci ton. Svestenik se osvrnuo. ,,Gde su nasi
Gidrati? Zasto, bozijih mi imena, nisu ¢uli na$ poziv?“

»Avaj*, neznanac promrmlja na daruskom, ,zasad jedino
slusaju poziv svojih snova. Time ¢emo izbeci sva nepotrebna
prekidanja.“ Covek se okrenuo ka Brukelijanu, omogudivsi
Karnadasu, koji je sad stao pokraj Smrtnog maca, da mu konac-
no vidilice. Okruglo i neobi¢no liSeno bora, ni¢im se nije istica-
lo ako izuzmemo izraz mirne ravnodusnosti. A, pa to je trgovac
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kojeg je Itkovijan spasao. Zove se... Keruli. Covek upre svoje
svetle o¢i u Brukelijana. ,,Duboko se izvinjavam zapovedniku
Sivih maceva, ali, nazalost, moram se obratiti Savetu maski.
Da li biste bili tako ljubazni da mi nacas prepustite mesto?“

Smrtni mac nakrivi glavu. ,,Naravno, gospodine.”

»Mi se protivimo!, prosikta rat’Senodvor.

Stranceve o¢i usplamtese kad se okrenuo prema svesteniku.
» Vi, nazalost, nemate izbora. Gledam vas sve i nalazim da je
vase predstavnistvo zalobno nepodesno.”

Karnadas suzbi nalet smeha i na vreme se oporavi da na Bru-
kelijanovu izvijenu obrvu odgovori izrazom neduzne zbunjenosti.

»Bezdana mi* oglasi se rat’Spaljena, ,,ko ste vi da tako nesto
izricete ovde?“

»Nisam do$ao da otkrivam svoje pravo ime, svestenice, ve¢
da zahtevam svoje zvanje.“

»Kakvo sad zvanje?“

»Zvanje rat’ K’rula. Dosao sam da zauzmem svoje mesto u
Savetu maski, kao i da vam kazem sledece: medu vama se nalazi
osoba koja ¢e nas sve izdati.”

Sedela je na krevetu, a duga ras¢upana kosa joj je visila preko
lica. Mrda pruzi ruku i polako joj zaceslja pramenove.

Stoni isprekidano uzdahnu. ,,Ovo je glupo. Desava se svasta.
Nema pravila u ratu. Bila sam budala $to sam samo rapirom
napala vidomina - sklonio ga je smeju¢i se.“ Podigla je pogled.
»Nemoj ostati sa mnom, Mrdo. Vidim $ta ti je u o¢ima. Idi.“
Pogledala je po sobi¢ku. ,,Treba mi samo... treba samo da se
operem. Necu da bude$ ovde, a ni ispred vrata. Ako stane$
tamo, Mrdo, nikad nece$ oti¢i. Zato idi. Ti si najbolji borac
kojeg sam ikada videla. Idi, pobij ne$to Panionaca — ma, nek
me Kukulja nosi, pobij ih sve!*

»Dali si sigurna...”

Stoni se sumorno osmehnu. ,Nemoj ni da pokusavas.*



